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UvoD

Tieto lahké nafukovacie ¢Iny mézu byt vyuzité pri pobreznych plavbach a poskytni mnozstvo zabavy
pocas vyletov na vode. Staci si vziat’ €In so sebou na breh, zlozit ho v priebehu niekofkych minut bez
pouzitia Specialnych nastrojov a uz len objavovat miesta na obzore, ktoré ste predtym iba sledovali z
brehu. Zvolit' si mézete aj typ paluby. Prikipenim riadiacej konzoly alebo pouzitim dialkového riadenia
si mbzete eSte zvacsit radost z rybolovu alebo plavby.

Manual poskytuje cenné informacie pre dlhodobé a bezpecné pouzivanie ¢Inov Aqua Marina®.

VSEOBECNE INFORMACIE
BEZPECNOST

Manual neobsahuje v3etky mozné odporuéania alebo varovania. Pre zachovanie vacsej bezpecnosti
sa oboznamte so vSetkymi inak dostupnymi informaciami ohfadom spravneho pouzitia ¢lna vratane
miestnych predpisov a nariadeni. Je plne na zodpovednosti uzivatela dodrziavat vSetky bezpeénostné
nariadenia a plavebné predpisy. Pre prevadzkovanie €lna je nevyhnutné, aby ste vedeli plavat.
Rovnako ako pri plavani, plati aj pri plavbe odporu€anie, aby ste sa nikdy neplavili sami. Pre vacésiu
bezpecnost sa vyhnite osamotenym plavbam.

Manual si dobre uschovajte a odovzdajte ho dalej, ak €In predavate. Poznacte si identifikacné Cislo
trupu (HIN), ktoré je uvedené na Stitku ¢Ina.

CERTIFIKACIA
Clny zodpovedaju norme 1SO 6185 Medzinarodnej organizacie pre normalizaciu.
ODPORUCANIA VYROBCU

Celkovy pocet prepravovanych osbéb, vykon motora a celkové zatazenie (nosnost) nesmie presiahnut
limity uvedené na ¢Ine (Obr. 1).



Obr. 1

Stitok na ¢Ine bez konzoly

1. 94/25/EC podla neskorSej direktivy
2003/44/EC  ¢In  kategorie C -
pobrezné: pre plavbu pri pobrezi, v
zalivoch, ustiach, jazerach a riekach s
veternymi podmienkami do stupna 6
(vratane) a vySkou vin do 2 m
(vratane). 1
2. Max. pocCet prepravovanych osbb (bez ) -
konzoly) 5 BOAT MODEL
3. Vyrobcom odporu¢ané max. 3 T -EEEE 1 - .
] - B T
5 L T4 = 016 bar [2.32 psi]
4. Max. vykon motora 5 e - 01bar(232ps)
s E
5. Vyrobcom odporuéany prevadzkovy 7 nare: I
tlak MW
6. Identifikacné €islo trupu (HIN)
7. Cista hmotnost
Stitok na élne s konzolou (ak je k dispozicii)
/N
Agua Marina
STANDARD EN IS0 6185-2:2001
DESIGN CATEBORY €
BOATTYPE  TYPE V
BOAT MODEL BTOE300WD
. P- . - .
8. Max. podet prepravovanych osoéb (s i + @ - IR
konzolou) wn+T+9¢-

1- -
eds -~ 016 bar (232 psi]

s IE

oa: I

W
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NI 1558 Da i Road, Fangian, Shanghal, China
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

e Pouzivajte zachranné prostriedky vratane plavacej vesty.

e Dbajte na miestne predpisy a nariadenia.

e Pred kazdou plavbou skontrolujte uroven nahustenia a pred dlhym vyletom &In nahustite tak,
aby vydrzal celych 24 hodin.

e Deti m6zu vyrobok pouzivat len pod dohfadom dospelych.

¢ Neplavte sa pod vplyvom alkoholu alebo drog.

¢ Cln netahajte cez skaly alebo $trk, aby ste ho nepogkodili.

o Neprekracujte uvedené limity.

¢ Nikdy sa neplavte sami.

e Nepouzivajte kompresor, CO2 alebo stlaceny vzduch. Pouzivajte iba pumpy odporuc¢ané
spolo¢nostou Aqua Marina.

e Vyrobok nepouzivajte ako osobny zachranny prostriedok. Je uréeny iba pre rekreaciu a volno
Casove aktivity.

e Pocas plavby v €lne nespite.

SPECIFIKACIE PRODUKTU

SPECIFIKACIE
Kategoria | Rozmery | Tiak vzduchu | Vzduchové) ;qsagﬁ%:éi ;"sagl'}p:&' Max. uit. [Max. vykon| Cista

komory konzoly Kkonzolou rat'azenie | motora hmotnost'
SEJJO c (2&%??2@%} 0.16bar trup 3 2+1 _f,/""! éé‘&t%} 4HP/3KW {5%.55%5)
soaa0 | C |(25x1 29m) |0 0s0arpapy  3+1 2+1 /,,/" (52913 |4HPIBKW | (48 AiBs)
333;-5-0 C 2%;;:145[_1]?11 0.16bartrup | 3+ kyl 3+1 f{/,--"’f .[%gaﬂﬁ)%} ?’%Eﬁ {%33-’_'95#3%)
33355&::- C  |577x1 50m)0.16bar trup| 3+ kyl 1| 3+1 | GO | B | s
agassEAL c .[2?;;:1?3;1) 0.16bar trup| 3+kyl 3+1 2+1 (?ggﬁ(ags) 7 2R (???SL%
063%-5:“,3 c {2.éaé?<”f.555m) 0.16bar trup| 3+kyl 4 3 (?3%%) 72w (85.8Igs}
06300aL| C [296x15am)0-16bar tup| 3+kyi 4 3 | 7o) | 7EkW | (904iBs)
osaowp| C  [(3.30%153m|0.25 bar tup| 3+l 5 4 |(i0585s)| TTRW | o1 ans)
DE&‘BSEAL C {3_31[11;1x_g3m)0-25 bar trup| 3+ kyl & 4 1%85%%5} W 9%25%5}
06336{,;.,,,3 C {3.1529'xx15.',?%°m10-25 bar trup| 3+ kyl o+1 4+1 151%%15} 124%'{3\?'4 (125995%5}
osseoaL| © (3.55x1.76m)|0-26 bar tup| 3+ kjt | 5+1 4+1 | (1150055) | 1arkw |(1354ibs)




STANDARDNE VYBAVENIE

Drevené Ruéna Sada na Transportny | Hlinikové
Model Tlakomer .
sedadlo pumpa opravu vak padlo
BT-88810
BT-88830
BT-88850
BT-88850AD
BT-88850AL 16 rucna
pumpa ]
BT-06300WD | 1ks 1ks 1 ks (zaplaty 1ks 1 par
a lepidlo 30 ml)
BT-06300AL
BT-06330WD
BT-06330AL
BT-06360WD 19” ruéna
BT-06360AL pumpa

POPIS PRODUKTU

POZNAMKA: Uvedené obrazky su len ilustraéné a nie st v danej mierke. Skutoény produkt sa moze
lisit.
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BT-06360
1 Paluba 2 Zapusteny tlakovy ventil
3 Drziak padla 4 Hlinikové padlo
5 Oto€ny zamok padla 6 Zips padla
(okrem BT-06360AL/WD) (len BT-06360AL/WD)
7 Predel (VySka 15"/38.1 cm) 8 Drziak motora
9 D kruzok a vle¢né lano 10 Gumové vrubkovanie
11 Drevené sedadlo (lavi¢ka) 12 Nafukovaci kyl (okrem BT-88810/30)




Uchyt sedadla Bezpelnostné drzadlo
(1 par pre BT-88810, BT-88830, BT- (2 pary pre BT-88810, BT-88830, 3
13 88850, BT-88850AD/AL, BT- 14 pary pre BT-88850, BT-88850AD/AL,
06300WD/AL, 2 pary pre BT- BT-06300WD/AL BT-06330WD/AL,
06330WD/AL, BT-06360WD/AL) BT-06360WD/AL)
PVC zdvihacie drzadio Popruhovy uchyt na cisternu
15 8163‘328\‘,’\;‘5 /'Z['Ozsig?%?e/AB"T’_BT' 16 | (pre BT-88850AD/AL, BT-06300AL,
06360WD/AL) BT-06330AL, BT-06360WD/AL)
PALUBA
Typ Vzhlad Model Pocet casti Pocet vystuzi
Paluba (—I rﬁ—lﬂrﬂ BT-88810 5 ks -
z drevenych lat *H H
_ L
Nafukovacia I BT-88830 i )
paluba '
&
. - '
Vzduchova Lo B BT-88850AD 1ks .
paluba
~
BT-88850 1ks -
Drevena
paluba T~ BT-06300WD 4 ks (A typ pre
/ S bidve strany)
Y 4 BT-06330WD 4ks onive Srany.
=i 3 ks (“I” tvar
== BT-06360WD medzi dielmi)
BT-88850AL 3ks 2 ks (A typ pre
obidve strany)
Hlinikova
paluba BT-06300AL
BT-06330AL 4ks 4 ks (Atyp pre
obidve strany)
BT-06360AL
MONTAZ

VYBALENIE VYROBKU

Cln vybalte a rozlozte na rovné a gisté miesto tak, aby sa komory dali fahko nahustit.




INSTALACIA LAT (pre BT-88810)

Pre in&talaciu si zvolte rovné a Cisté miesto bez ostrych predmetov. Vyberte trup z obalu a odstrarite
plastovy obal. BT-88810 je najjednoduch$i na montadz. Paluba sa sklada z latiek, ktoré su
predpripravené na montaz. Trup iba odrolujte a polozte. Potom vilozZte pat’ latovych dielcov paluby na
spravne miesto a v spravnom poradi.

INSTALACIA HLINIKOVEJ PALUBY

1. BT-88850AL

Obr. 1 Obr. 2 Obr. 3 Obr. 4

1.1 Montaz zacnite palubou. Vlozte dosku #1 do Cela a zatladte vpred, aby ventil
nafukovacieho kylu prifahol na otvor v palube. Pre fahké nasunutie dielu #1 nadvihnite
boky trupu. (Obr. 3).

1.2 Nasunte diel #3 do zadnej Casti a zasunte pod predel (Obr. 2).

1.3 Zakliesnite do seba ryhu dielu #1 a zub dielu #2 a obidva diely spojte (Obr. 4).

1.4 Nadvihnite palubu #2 a zakliesnite jej zub do ryhy paluby #3 a paluby spojte tak, aby boli
v rovine (Obr. 4).

1.5 Prilozte dve bo¢né vystuze pre zaistenie dielov na mieste (Obr. 1).

2. BT-06300AL/BT-06330AL/BT-06360AL

Obr. 1 Obr. 2 Obr. 3 Obr. 4




2.1 Montaz zacnite od paluby. Viozte diel paluby #1 do Cela a zatlacte dopredu tak, aby sa
ventil nafukovacieho kylu prekryl s otvorom paluby (Obr. 1).

2.2 Vlozte diel paluby #4 do zadnej Casti a zasurite pod predel (Obr. 2).
2.3 Zasunte zub dielu #1 do ryhy dielu #2 a obidva diely spojte (Obr. 4).
2.4 Zasunte zub dielu #3 do ryhy dielu #4 a obidva diely spojte dohromady (Obr. 4).

2.5 Nadvihnite diely #2 a #3 a zakliesnite zub dielu #2 do ryhy dielu #3 a diely zarovnajte
stlaéenim nadol (Obr. 4).

2.6 Umiestnite dve oblé a rovnaké vystuze tak, aby diely paluby drZali na mieste (Obr. 1).

POZNAMKA:

Paluba musi byt zostavena pred nafuknutim ¢lna.
Identifikacné Cisla musia byt hore.

Po montéZi sa uistite, &i je paluba bezpe&ne pevna. Ak paluba nie je rovna a hladka, opakujte
montaz znovu.

Pred inStalaciou hlinikovej paluby je lepSie lod nahustit na 20%.

Zasuiite Celo provy (Obr. 1)

2. Vlozte druhy a posledny diel paluby (Obr. 2)

3. Trochu nadvihnite stredny diel a vytvorte strechovu Struktaru (Obr. 3).




4. ZoSliapnite vyvySenie dvoch spojenych dielov paluby a palubu rozlozte tak, aby bola v rovine
(Obr. 4). Spojte bo¢né vystuze (Obr. 5).

Obr. 4

5. Nafuknite lavy a pravy bok &lna a potom predok. Nakoniec nahustite kyl. PouZite ruénu
pumpu.

INSTALACIA DREVENEJ PALUBY

1. BT-88850
BT-88850 je vybavena skladacim palubnym systémom (Obr. 1).

Fadna cast’

Obr. 1

POZNAMKA: Pred instalaciou preglejkovej paluby je lep$ie &In nahustit na 20%.

A. Zasunte najprv predny Celny dreveny diel medzi boky a dno a zatladte dopredu tak, Ze
dosiahne vrchol prednej ¢asti (Obr. 2). Ventil nafukovacej paluby musi priliehat do otvoru
dreveného dielca zadnej Casti. Zaistite zadny diel v koncovej pozicii (Obr. 3).

B. Mierne nadvihnite stredny diel a vytvorte strechovu Struktaru (Obr. 3).
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C. Postavte sa na vyvysenie oboch dielov a stlacte ich dole pre spojenie. Uistite sa, Ze je paluba
rozlozena rovno (Obr. 4).

D. Nafuknite lavy a pravy bok a potom az predok. Nakoniec nahustite kyl. Pouzite ruénu pumpu.

2. BT-06300WD/BT-06330WD/BT-06360WD

2.1 Montaz zahajte inStalaciou paluby. Zasurite diel #1 do Cela a zatladte tak, aby ventil
nafukovacieho kylu priliehal na otvor v palube (Obr. 1).

2.2 Vlozte diel #4 do zadnej Casti a zatlaéte pod predel (Obr. 2).

2.3 Spojte diel #1 s dielom #2 pomocou ty¢ovej vystuze (Obr. 3).
2.4 Spoijte diel #3 s dielom #4 pomocou ty¢ovej vystuze (Obr. 4).
2.5 Spojte diel #2 s dielom #3 pomocou ty¢ovej vystuze (Obr. 4).

)

Obr. 1

POZNAMKA: Pred instalaciou drevenej paluby je lepsie &In nafiknut na 20%.
A. Zasunte predok paluby (Obr. 1).

B. Zasunte druhy a posledny diel paluby (Obr. 2).

11



C. Mierne nadvihnite stredny diel a vytvorte strechovu Struktaru (Obr. 3).

Obr. 3

D. Zosliapnite vyvySené miesto medzi dvoma dielmi a uistite sa, Ze je paluba v rovine (Obr. 4).

Obr. 4

E. Spojte bo€né vystuze (Obr. 5).

Obr. 5

F. Nahustite favy a pravy bok a az potom predok. Nakoniec nafuknite kyl. Pouzite ruént pumpu
(Obr. 6).
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OVLADANIE VENTILU
Riadte sa uvedenym postupom nizSie pre spravne nahustenie a vyfuknutie produktu. Uvedeny typ
ventilu je uréeny pre nafuknutie trupu, kylu a paluby pri BT-88850AD.

e Pre zaistenie ventilu pred hustenim sa uistite, Ze je centralny ventilovy kolik v hornej pozicii.
Ak je dole, zatlacte na neho a pootocte proti smeru hodinovych rugiciek, kym sa nevysunie.

e Pre otvorenie ventilu pred vypustenim vzduchu zatlate na ventilovy kolik a otoéte v smere
hodinovych ruci€iek, aby sa uzamkol v dolnej pozicii.

e Pri vyfukovani odstrante piesok a vSetky necistoty z dosahu ventilu. Mohli by byt lahko
vymrstené prddom vzduchu a mohli by niekoho zranit.

o Ak je CIn pouzivany, vzdy zatvorte krytku ventilu. To zamedzi uniku vzduchu a preniknutiu
necistot.

Krytka ventilu

Tlagidlo

Zakladfia

13



NAHUSTENIE
1. Uistite sa, Ze je centralny ventilovy kolik v spravnej pozicii tym, Zze pootocite stopku, kym
nevyskoci, aby vzduch pri fukani neunikal.

2. Nahustite trup. Potom vilozte tlakomer a skontrolujte hodnotu tlaku. Idealny tlak je 0,16 bar -
0,25 bar (Obr. 1).

3. Nafuknite kyl (nie je pri BT-88810, BT-88830). Akonahle tlak dosiahne hodnotu 0,3 bar,
ukongite fukanie (Obr. 2).

4. Nahustite palubu (len pri BT-88830).
OVLADANIE VENTILU PRI BT-88830

1. Otvorte vonkajSiu zaklopku a tahom vysurite von (Obr. 1).
2. Na koniec pumpy dajte vhodny adaptér. Vlozte pumpu a zaCnite hustit (Obr. 2).

3. Po uplnom nahusteni jemne vytoCte nasadku vpravo a fahko vytiahnite koniec pumpy z ventilu
(Obr. 3).

4. Odstrante adaptér a zatvorte vonkajSiu zaklopku (Obr. 4). Po nahusteni sa uistite, Ze tlak
paluby je 0,04 bar.

Obr. 1

POZNAMKA:

Pred kazdou plavbou skontrolujte tlak. Vonkajsi tlak a poCasie mdzu vyrazne ovplyvnit' vnutorny tlak
nafukovacich vyrobkov. Vplyvom studenej vody sa vzduch zmr&tuje. Pokial toto nastane, je potrebné
¢ln dohustit. Vplyvom tepla sa naopak vzduch roztahuje. Potom je nutné nejaky vzduch upustit, aby
sa vyrobok neposkodil.

o Pouzivajte iba pumpy schvalené spolonostou Aqua Marina®.

¢ Nepouzivajte motorové vysokotlakové pumpy, aby ste vyrobok neprehustili. Pouzivajte len
studeny vzduch.

e Podhustenie alebo prehustenie méze byt velmi nebezpecné.

e Tlak vzduchu kontrolujte pred kazdym pouzitim.

o Nestojte po€as hustenia na vyrobku alebo na jeho bo¢nych Eastiach.
e Ak je ¢In pouzivany, neodklapajte krytku ventilu.

o Uistite sa pred kazdou plavbou, Ze je ventil spravne uzatvoreny.

14



DOPLNKY

1. Drevena lavica.

Nasurite lavi€ku tak, Ze oba jej konce zasuniete do zarezov na bokoch paluby. Na lavicku je mozné
dodatocne primontovat otacacie rybarske sedadlo (B0301762).

2. Zastréte upchavku do drenazneho otvoru na predelovom dielci.

Pred spustenim na vodu sa uistite, Ze upchavka pevne drzi v drenazi a pocas plavby ju neodstranujte.

INSTALACIA MOTORA

Ak je ¢ln dobre nahusteny a spravne zostaveny, mdzete doplnit motor do Uchytu na zadnom predele.
POZNAMKA:

e Uistite sa, Ze motor drzi na ur€éenom mieste.

e Plne sa oboznamte s manualom pre spravne ovladanie motora.

POZOR: Prilisny vykon motora méze spdsobit Skodu, zranenie alebo aj smrtelné zranenie. Pre
zistenie optimalneho vykonu motora sledujte informacie na &titkoch &lna.

RIADIACA KONZOLA (AK JE K DISPOZICIi)

Pre viac informacii nahliadnite do AM inStrukcii pre laminatové riadiace konzoly.

POZNAMKA: Konzola by sa mala in§talovat este pred nafuknutim kylu.

MONTAZ PADLA
1. Oba diely padla zmontujte dohromady za pouzitia spojok a krytky spojok starostlivo utiahnite
(Obr. 9).
POZNAMKA: Diely Upine viozte do spojok, aby nedo$lo k poskodeniu.
2. Vlozte padla do oto¢nych zamkov a zaistite v spravnej pozicii (Obr. 10 a 11).

POZNAMKA: Ak padla nepouzivate, vyberte ich zo zdmkov a vloZte do drZiakov, aby sa neposkodili

alebo nestratili.
;\‘;‘\\. y R @
o
TEy

Obr. 9 Obr. 10 Obr. 11




UDRZBA A SKLADOVANIE

Cln je vyrobeny z vysoko kvalitnych materidlov a zodpoved4 norme ISO 6185. Pripadnou zmenou v
konstrukcii ¢Inu moézete ohrozit bezpecnost svoju i ostatnych uzivatelov. Neopravnené modifikacie
vedu k strate zaruky.

Cln udrzite dlhodobo v dobrom stave pomerne ahko:

Po pristati lod neste a netahaijte ju cez piesok alebo hruby povrch, aby ste ju neposkodili.
Pocas tahania sa plavte pomaly. Pretiahnutim mozete vyrobok poskodit'.

Po kazdej plavbe &In ocistite a chrante pred pieskom, slanou vodou alebo priamym sinkom.
Vacsinu necistét zmyjete pomocou zahradnej hadice, hupky a jemného mydla. Pred
skladovanim musi byt ¢&ln uplne suchy. Pouzivajte minimum C¢istiacich prostriedkov a
nedovolte, aby kontaminovali vodu. Lod Eistite najlepSie na susi.

Pred uskladnenim je nutné vyrobok uplne osusit.

Vyrobok sa da skladovat aj v nafuknutom stave. Nekladte nan tazké alebo ostré predmety.
Vyhnite sa aj zavesovaniu ¢€Ina.

Otvorte vSetky ventily vratane kylového a vzduch Uplne vyfuknite. Odstrarite vSetky zariadenia
z ¢lna (paluba, sedadla, padia).

CIn skladajte odzadu dopredu pre odstranenie vzduchu. UloZny vak je koncipovany tak, aby
umoznil jednoduché ulozenie ¢Ina s minimalnym poc¢tom prehybov. Pre spravny postup sa
riadte obrazkami nizSie.

Vyrobok skladujte najlepSie na suchom mieste, chranenom pred hlodavcami aj inymi
zvieratami, ktoré by mohli vyrobok poskodit'.

Cln skladujte na suchom mieste s regulovanou teplotou v rozmedzi 0°C (32°F) az 40°C
(104°F).
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DEFEKT A JEHO OPRAVA

NAJDENIE PORUSENEHO MIESTA

Ak sa ¢€In javi byt makky, nemusi to byt hned désledok defektu. Ak bol €In nahusteny pocas dfia pri
teplote vzduchu 32°C (90°F), mohla teplota po€as noci klesnut' na 25°C (77°F). Chladny vzduch vyvija
niz8i tlak a trup sa tak méze zdat makky do dalSieho rdna. Ak mdzeme toto vyluéit, je potrebné zacat
hladat porusené miesto:

Cln si dobre prezrite z dialky niekolkych stdp. Otodte ho naopak a z blizka pozorujte vonkajsi
plast. Vacsi defekt by mal byt viditefny vofnym okom.

Ak si myslite, zZe viete, kde vzduch unika, nastriekajte na uvedené miesto zmes pripravku na
umyvanie riadu a vody. Na poSkodenom mieste sa za¢nu vytvarat bubliny.

Skontrolujte aj ventily tak, Ze mydlovu vodu nastriekate na ventil aj na zakladru ventila.

MENSIE OPRAVY

Drobné defekty mbzu byt odstrdnené pomocou vinylovej sady a vinylového lepidla. MéZete si taktiez
zakupit dodato¢ne PVC alebo silikonové lepidlo pre opravu matracov, stanov alebo topanok u
miestneho predajcu. Venujte pozornost navodu na pouzitie lepidla.

1.
2.

S o

7.

PoSkodené miesto ocistite a vysuste. Vyrobok uplne vyfuknite.

QOdstrihnite kus zaplaty na prekrytie defektu a ponechajte presah 4" na kazdej strane. Vzdy
volte gulaty tvar zaplaty bez ostrych rohov.

Uistite sa, Ze je miesto Uplne suché.
Na zaplatu aj na produkt dajte primerané mnozstvo vinylového lepidla.
Nechajte zaschnut na 2 az 3 minuty, alebo kym sa lepidlo nestane taznym.

Prilepte zaplatu tak, Ze ju palcom alebo prstom zatlacite po celej jej ploche na produkt. Uistite
sa, ze aj konce zéaplaty plne doliehaju na povrch.

Lepidlo musi schnut minimalne 12 hodin pred dalSim pouzitim.

Ak sa vyskytne zavaznejSie poSkodenie &lna alebo doplnkov, potom sa obratte na profesionalny

servis.
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ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

Vseobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamacnych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamaclny poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 250/2007 Z.z., Obciansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamacénym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spoloCnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trenéin v odd Sro, viozka &. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin , +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Racianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitelom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel* je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej Cinnosti.

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou su€astou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaru€né podmienky a reklamac&ny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kiipnou hodnotou vySSou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na rdm a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému GcCelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Predavajuci poskytuje na tento vyrobok nasledujucu zaruku:

a) zaruka fitness zariadenie na ram vyrobeny z ocele pre prvého maijitefa je 60 mesiacov odo
diia predaja zdkaznikovi s kupnou hodnotou vy38ou ako 159,60 EUR s DPH.

b) zaruka na riadiacu jednotku a elektrozariadenie pre prvého maijitefa je 24 mesiacov odo dna
predaja zékaznikovi.

c) zaruka na ostatné diely je 24 mesiacov odo dia predaja zakaznikovi.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na zavady vzniknuté: (ak je mozné aplikovat’ na zakipeny
produkt):

e zavinenim uZivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornou repasiou, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej tye do rdmu, nedostato&nym utiahnutim pedalov v
kfukach a kluk k stredovej osi

e nespravnou udrzbou
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e mechanickym poSkodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, p6ésobenim vody, neimernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
doméace pouzitie: SC, S — na komeréné pouZitie).

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou zavadou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky zavady,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost predavajuceho preukéazat ndkup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového €&isla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklaméciu odmietnut.

Pokial kupujuci ozndmi zavadu, na ktoru sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, zavada bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny poZadovat pinu uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstranovanim zavady takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial' predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajiuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie zavady formou opravy,
pripadne vymeny vadného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajici je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za vadny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od dorucenia vadného tovaru, pokial
nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za den vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujicim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
neddjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.
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2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR

Centréla: Délnicka 957, 749 01 Vitkov

Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.insportline.cz

SK

inSPORTIine s.r.o.
Centrdla, reklamécie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Déatum predaja: Pediatka a podpis predajcu:
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